PRIKAZII OCJENE

Toponimija otoka Ugljana

V. Skracic¢ (ur.), Zadar: Centar za jadranska onomasticka istrazivanja
Sveucilista u Zadru, 2007.

Suradnici: Slobodan Cace, Josip Fari¢i¢, Emil Hilje, Kristijan Juran, Ante
Juri¢, Milenko Loncar, Damir Magas, Vladimir Skraci¢, Sofija Sori¢, Barbara
Vodanovic¢ i Nikola Vuleti¢

Toponimija otoka Ugljana druga je knjiga u nizu Centra za jadranska
onomasticka istragivanja koji je zapocet Toponimijom otoka Pasmana. Knjiga
je podijeljena u dvije cjeline. U prvoj se prikazuje onomasticki ambijent otoka
Ugljana, tj. opisuju se njegova geografska obiljezja, govori se o naseljenosti
otoka u prapovijesti i antici itd. Drugi dio knjige posvecen je samoj toponimiji
— suvremenom stanju, povijesnoj gradi te jezi¢nim karakteristikama toponima.
Knjiga je plod suradnje skupine znanstvenika u kojoj su J. Faric¢i¢, D. Magas,
S. Cace, M. Lon¢ar, K. Juran, E. Hilje, S. Sori¢, A. Juri¢, B. Vodanovi¢, N.
Vuleti¢ te voditelj cijeloga projekta V. Skracic.

ONOMASTICKI AMBIJENT OTOKA UGLJANA (5-157)

Prikaz onomastickoga ambijenta otoka Ugljana pocinje studijom »Geo-
grafska obiljezja i njihova funkcionalna povezanost s toponimima otoka
Ugljana« (5-45) autora Josipa Faricica i Damira Magasa.

Kako su zemljopisna imena u izravnoj vezi s funkcionalnim promjenama u
oto¢nom prostoru, bilo je bitno prikazati geografske znacajke otoka Ugljana.
Uoceno je da su se prevladavajuci procesi depopulacije i deagrarizacije na
Ugljanu duboko odrazili na oto¢nu toponimiju. Naime, izmedu 1857. i 1948.
zbog smanjenog mortaliteta i povecane stope nataliteta te gospodarskog
razvoja doslo je do porasta broja stanovnika, no od 1948. do 2001. otok obiljezava
depopulacija, koja je najveca izmedu 1971. i 1981., kad se broj stanovnika upola
smanjio. Time se smanjio i broj izvornih govornika, tj. korisnika toponima
pa postoji opasnost da se zemljopisna imena postupno izgube iz uporabe te
da ostanu samo jezi¢ni spomenici zabiljeZeni u knjigama i na geografskim
kartama.

Poznavanje procesa naseljavanja i demografski uvjeti vrlo su vazni za
razumijevanje povijesne toponimije otoka Ugljana. Historiografska se pitanja
vezana uz otok Ugljan obraduju u sljede¢im radovima: »Prilog poznavanju
naseljenosti otoka Ugljana u prapovijesti i antici« (S. Cace) (47-56), »Porfiro-

217

FOC_17_prikazi.indd 217 30.3.2009 12:27:46



Prikazi i ocjene
FOC 17 (2008), 185-232

genetovo dalmatinsko otocje i pitanje otoka Ugljana« (M. Loncar) (57-73),
»Zemljisni posjed zadarskih dominikanaca na otoku Ugljanu« (K. Juran) (75—
99) te »Spomenici srednjovjekovnoga graditeljstva na Ugljanu« (E. Hilje / S.
Sori¢) (101-131).

O kartografskim prikazima otoka Ugljana tijekom povijesti rijeC je u radu
»Otok Ugljan na starim geografskim i pomorskim kartamac (J. Farici¢) (133—
157). Prvi detaljniji prikazi otoka Ugljana potjecu iz pocetka 16. stoljeca, a prije
toga je primorski prostor Hrvatske prikazivan na preglednim zemljopisnim
i pomorskim kartama sitnog mjerila. Do dvadesetih godina 17. stoljeca o
otoku Ugljanu, kao i o ostalom hrvatskom jezicnom prostoru, u europskim
geografskim i kartografskim srediStima postojale su samo oskudne informacije.
Novi impuls u razvoju kartografiranja otoka Ugljana uslijedio je potkraj 17. i
pocetkom 18. st. s djelima V. M. Coronellija te topografskim kartama Dalmacije.
Mletacka Republika organizirala je terenske izvide, a poslije i sloZenije
mjernicke aktivnosti koji su rezultirali kvalitetnim kartografskim prikazima.

Unutar druge cjeline TOPONIMIJA OTOKA UGLJANA (163-392)
prilozi su rasporedeni u nekoliko tematskih skupina: METODOLOGIJA
ISTRAZIVANJA, SUVREMENA GRADA, POVIJESNA GRADA i JEZICNI
POGLED NA UGLJANSKU TOPONIMIJU.

1. METODOLOGIJA ISTRAZIVANJA (163-171) (Ante Juri¢ i Vladimir
Skracic)

Svi su toponimski likovi dobiveni od izvornih govornika u naseljima otoka
Ugljana i na Lazaretu. Radi $to preciznije ubikacije dobivenih likova autori
su izradili toponomasticke karte otoka Ugljana i ondje ih prema odredenom
rasporedu locirali. Toponimi su usustavljeni u abecedno kazalo koje upucuje i
na potvrde u korpusu i na lokacije u prostoru na toponomastickim kartama.
U korpusu su podmorski, obalni i kopneni toponimi. Ankete u oto¢nim
naseljima provedene su u veljaci 2005., a na Lazaretu u prolje¢e 2007. godine.
U vodenju anketa sudjelovali su prof. dr. Vladimir Skracié¢, voditelj projekta
Onomastica Adriatica i voditelj Centra za jadranska onomasticka istragivanja
te suradnici na projektu Onomastica Adriatica dr. Nikola Vuleti¢, Kristijan
Juran i Ante Juri¢ te mr. Barbara Vodanovi¢ i studentica Nikol Dundowv.
Anketirali su 36 ispitanika, ponajviSe pripadnika tre¢e dobi. Ankete su
uvijek vodene s vise ispitanika istodobno. Sve je tonski zabiljezeno. Ankete
su zapocinjali pracenjem obalne crte otoka, i to na terenima s najmanjim
brojem nepoznanica, zatim su popisivani toponimi u naseljima, po obradivim
povrs$inama, pa hidronimi, oronimi itd. U prvoj fazi ispitivanja nastojalo se
ispitanicima ne sugerirati odgovor, a u drugoj je fazi suradnja tekla uz pomoc¢
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katastarskih mapa i drugih povijesnih izvora i tada se uz pitanja sugerirao
toponimski lik. Cesto su ispitanici znali i locirati toponim u prostoru.

2. SUVREMENA GRADA (175-244)

Anketiranjem je u Ugljanu, Lukoranu, Sutomi$éici, Poljani, Preku,
Lazaretu, Kalima i Kukljici prikupljen 1241 toponim. Na zemljovidu oni su
razvrstani u deset sektora na koje je otok podijeljen. Sektori su u smjeru od
sjeverozapada prema jugoistoku oznaceni pocetnim slovima UGA do UG].
Unutar svakoga sektora toponimi su oznaceni od broja jedan na sjeverozapadu
sektora do najvecega broja na jugoistoku. Korpus suvremenih toponima
izradili su V. Skraci¢, B. Vodanovic¢ i N. Vuleti¢ (175-216). Svi su toponimi
uneseni u onom sintaktickom obliku u kojemu su zabiljezeni u terenskom
istrazivanju (npr. fiignja Piinta i Pinta Cerénac). Takoder, pazilo se na to je
li rije¢ o varijanti ili o zasebnom imenu. Pod varijantu autori su svrstali one
toponime koji se medusobno samo neznatno prozodijski razlikuju, po mjestu
ili kvaliteti akcenta. Svi se takvi toponimi u abecednom kazalu nalaze pod
istom natuknicom.

Korpus je usustavljen u pet stupaca. U prvome je kratica za ime otoka i
ime sektora, npr. UGB (drugi sektor), UGC (treci sektor) itd. Zatim se navodi
redni broj toponima u konkretnom sektoru. U trecem je stupcu toponimski
lik kakav je zabiljeZen na terenu, a u Cetvrtome se donosi kratica imena naselja.
U posljednjem se stupcu daje kratki opis referenta.

Primjer:

SEK. BROJ TOPONIM NASELJE REFERENT/OPIS
UGA 1 Zinkal UG prolaz izmedu Ugljana i Rivnja...
UGA 3 Vala na Supétru UG uvalica

Pratece toponomasticke karte otoka Ugljana (217-228) izradio je ru¢no
K. Juran, na predlosku vojnih (VGI: 1974) karata mjerila 1: 10.000. Juran se
sluzilo i kartama bjelicama s ucrtanim izohipsama. Donosi se jedna sinopticka
karta te jedanaest sektorskih. Otok Ugljan je, kao §to je vec reCeno, podijeljen
na deset sektora, a jedanaesti se odnosi na otok Lazaret. Karte ukljucuju i
odredeni broj toponomastickih referenata koji okruzuju otok, od manjih
otoka, hridi, tjesnaca, podmorskih geografskih objekata do mjesta dobrih za
ribolowv.

Na kraju dijela knjige o suvremenoj ugljanskoj toponimijskoj gradi donosi
se »Abecedno kazalo suvremenih toponima« (229-244).
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3. POVIJESNA GRADA (247-329)

U korpus ugljanske toponimije autori su ukljucili i povijesne potvrde. Rije¢
je o objavljenoj i neobjavljenoj arhivskoj gradi od 13. do 18. stoljeca (pripremio
K. Juran), zatim o povijesnim kartama od najstarijih sacuvanih izdanja do prve
Cetvrtine 19. stoljeca (pripremio J. Farici¢) te o katastarskim mapama prvoga
austrijskog katastra iz 1824. godine (pripremio K. Juran) gdje se prikazuje i
prostorna distribucija toponima.

U »Popisu povijesnih toponima iz arhivske grade« (K. Juran) (247-280)
donosise 729 toponima. Grada je svrstana u tablicu koja sadrzava devet stupaca.
Prvi stupac predstavlja redni broj toponima u tablici. Drugi sadrzava godinu
spominjanja toga toponima. U trec¢em je kratica naselja u kojem je toponim
potvrden. U Cetvrtom se stupcu donosi toponimski lik s izvornom grafijom
ili viSe grafijskih varijanata toga toponima. Ako se donosi viSe potvrda za
jedan toponim, one se redaju po kronoloskom a ne po abecednom kriteriju, a
najranija potvrda ispisana je masnim slovima. Peti stupac sadrzava kraticu za
vrstu imenovanoga zemljopisnog objekta, u Sestom se donosi kratica izvora,
u sedmome kratice pojedinih zadarskih biljeznika ili zadarskih knezova, u
osmome podatak gdje se nalazi izvor, dok se u devetom stupcu donosi danasnji
toponimski lik, a u zagradi kratica sektora i redni broj toponima.

Takoder je tablicno predstavljen i » Popis toponima na starim geografskim
i pomorskim kartama« (J. FariCi¢). Popis je organiziran u Sest stupaca: (1) u
prvome se donosi toponim u obliku u kojem je zabiljezen na karti, (2) slijedi opis
referenta, (3) identifikacija, tj. danasnji toponim koji odgovara povijesnome,
(4) godina izdanja karte, (5) kartografski izvor i (6) broj grafickog prikaza u
prilogu s povijesnim kartama koji slijedi nakon popisa.

Prikaz povijesne grade zavrSava poglavljem »Toponimi na katastarskim
mapama iz 1824. godine« (K. Juran). Toponimi su ekscerpirani iz mapa Sest
katastarskih opcina otoka Ugljana te su tablicno prikazani u tri stupca: u
prvome stupcu abecedno se navode toponimi, u drugome kratica katastarske
opcine kojoj pripada zemljopisni objekt na koji se toponim odnosi, a u tre¢em
danasnji toponimski lik sa slovno-broj¢anom identifikacijom iz »Korpusa
suvremenih toponima.

4. JEZICNI POGLED NA UGLJANSKU TOPONIMIJU (333-376)

Tri su znanstvena priloga posvecena jezi¢nim znacajkama ugljanske
toponimije: prva opisu Cakavskih govora otoka Ugljana (A. Juri¢: »Fonoloski
i morfolosko-sintakti¢ki kriteriji za biljeZenje ugljanskih toponima«, 333-
344), druga romanskom jezicnom naslijedu (N. Vuleti¢: » Toponimi roman-
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skog postanja na Ugljanu i PaSmanu«, 345-360), a tre¢a toponimima antro-
ponimnoga postanja (B. Vodanovi¢: » Toponimi antroponimnoga postanja na
Ugljanu«, 361-371).

Studija je Ante Jurica, usto $to ugljanske ikavsko-ekavske govore srednjo-
Cakavskoga dijalekta s obzirom na sudbinu iskonski dugih vokala e, o, a
rasporeduje u Cetiri skupine (u prvoj su govori Kukljice, Sutomiscice i
Lukorana u kojima je ¢, 9, @, u drugoj Preka i Lazareta s fonemima ie, 0, @, u
trecoj Poljane i Ugljana s fonemima ie, 1o, 4, a u Cetvrtoj govor Kali s ie, uo, ua),
ujedno i prinos dijalektoloskoj raspravi o duljenju iskonski kratkog a te rjede ¢,
0. Naime, usporedujudi stanje u povijesnim potvrdama s danasnjim stanjem,
Juri¢ zakljuCuje kako povijesni toponimi upuéuju na to da je zatvaranje
dugih samoglasnika te duljenje iskonski kratkih na Ugljanu pojava stara do
200 godinal. I duljenje kratkih i zatvaranje te diftongiranje dugih vokala
dio su istoga procesa neutralizacije opozicije po duljini, zbog ¢ega dolazi do
prefonologizacije kvantitete u kvalitetu. Zakljuceno je i da se diftongizacija u
svim naseljima provodi u smjeru od zatvorenijih vokala prema otvorenijima,
bez preskakanja redoslijeda, a upravo se zahvacenost diftongiranjem vokala
e, 0, a pokazala kao najbolji kriterij za podjelu ugljanskih govora u navedene
skupine. Pokazano je takoder da su neke fonoloske crte u procesu: iskonski
dugi @, fonem koji se u ugljanskim govorima reflektira kao [a] (pa se tako
i izgovara u Kukljici, Sutomis¢ici i Lukoranu), u Preku, Lazaretu i Poljani
izgovara se veoma blizu [0].

Danasnja je toponimija otoka Ugljana i Pasmana pretezno hrvatska
¢akavska, no u njoj je prezivio i mali broj imena koja potjecu iz razdoblja
prije dolaska Hrvata. U svojoj studiji Nikola Vuleti¢ na dijakronijskoj razini
identificira romanske slojeve u ugljanskoj toponimiji: (1) najraniji romanski
i dalmatski sloj (prvomu pripadaju npr. Banj < BA(L)NEAE i Pdsman <
POSTUMIANUM, a drugomu npr. imena otoci¢a u PaSmanskom kanalu
Ricul < ERICIUS + -ULUS i Cavdrul < CLAVATULUS) te (2) mletacki sloj i
ostale “italoromanske” slojeve (nije rije¢ o brojcano vecoj skupini, ve¢ o i danas
prozirnim toponimima, a koji se uglavnom odnose na proizvode ljudskog
rada, npr. Jardin (park u Preku) < mlet. zardin ‘vrt’ i Fosa (dio Sutomi$cice uz
nekadasnji kanal) < fosa < mlet. fossa kanal’.

Toponimi antroponimnoga postanja potvrdeni su na otoku Ugljanu u
0s0-bito velikom broju, a Barbara Vodanovi¢ ih u svojoj studiji naziva antro-
potoponimima. Takvi toponimi najceSée su imena dijelova sela, obradivih

1" Kako Juri¢ navodi, Hraste tu pojavu smjesta ve¢ u 15. stoljeée, a Simunovi¢ smatra da

ona nije starija od jednog stoljeca.
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povrsina, raznih artefakata, geomorfoloskih oblika i sl. Donosi se tabli¢ni
popis svih antropotoponima razvrstanih prema podrijetlu antroponima s
kojim su u vezi. Analiza pokazuje da je najviSe takvih toponima poteklo od
prezimena (43%) i osobnih nadimaka (30%), a manje od obiteljskih nadimaka
(12%), osobnih imena (7%) i hagionima (5%).

Otok Ugljan dosad nije bio onomastic¢ki istrazen. Stoga je knjiga Topo-
nimija otoka Ugljana popunila prazno mjesto u hrvatskoj onomastici, i to na
najbolji mogucdi nacin. Zajednickim radom skupine povjesniCara, geografa i
jezikoslovaca nastala je toponomasticka monografija koja moze posluziti kao
model za sljedeca multidisciplinarna onomastic¢ka istrazivanja. Usustavljeno
predstavljanje grade te kvalitetni kartografski prikazi ugljanske toponimije
od najstarijih vremena do suvremenog stanja ¢ine ovu knjigu i vizualno
privlacnom. Na kraju Cestitka svim autorima na njihovu doprinosu u stvaranju
ove vrijedne knjige.

Ankica Cilas Simpraga
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